ДОКУМЕНТ за изменения на Конвенцията на Международния съюз по далекосъобщения (Женева, 1992 г.), приети от Конференцията на пълномощните представители (Киото, 1994 г.)

Ратифицирана със закон, приет от 38-о НС на 21.10.1998 г. - ДВ, бр. 125 от 28.10.1998 г.  Издаден от Министерството на транспорта и съобщенията, обн., ДВ, бр. 38 от 23.04.2003 г., в сила от 4.06.1999 г.

                          ЧАСТ I - ПРЕДИСЛОВИЕ


По силата и в изпълнение на съответните разпоредби на Конвенцията на Международния съюз по далекосъобщения (Женева, 1992 г.), по-специално разпоредбите на член 42 от нея, Конференцията на пълномощните представители (Киото, 1994 г.) прие следните изменения в Конвенцията:

                              Член 4 (конв)

                                 Съветът

изм. 50    1. Броят на членовете на Съвета се определя от конференцията на

           пълномощните представители, която се провежда на всеки четири

           години.

нов 50А    2. Този брой не може да надвишава 25 % от общия брой на членовете

           на Съюза.

изм. 80    (14) е отговорен за осъществяване на координацията с всички

           международни организации, упоменати в членове 49 и 50 на

           Конституцията, и за тази цел от името на Съюза сключва временни

           споразумения с международните организации, упоменати в член 50 на

           Конституцията и параграфи 260 и 261 на Конвенцията, и с

           Организацията на обединените нации при прилагането на

           Споразумението между Организацията на обединените нации и

           Международния съюз по далекосъобщения; тези временни споразумения

           се представят пред конференцията на пълномощните представители

           съгласно съответните разпоредби на член 8 от Конституцията.

                                 Член 7 (конв)

                     Световна конференция по радиосъобщения

изм. 118   (2) Основните въпроси на този дневен ред се определят четири

           години предварително, а окончателният дневен ред да се определя

           от Съвета желателно две години преди конференцията със съгласието

           на мнозинството от членовете на Съюза съгласно разпоредбите на

           параграф 47 на тази Конвенция. Тези два варианта на дневния ред

           се съставят въз основа на препоръките на световната конференция

           по радиосъобщения съгласно параграф 126 на тази Конвенция.

                                Член 19 (конв)

          Участие на други субекти и организации освен администрациите в

                              дейностите на Съюза

изм. 239   9. Субект или организация от посочените в параграфи 229 и 230

           по-горе могат да действат от името на члена, който ги е признал,

           при условие че членът информира директора на съответното бюро, че

           ги е упълномощил за същото.

                                 Член 23 (конв)

           Покана и допускане до участие в конференции на пълномощните

              представители при покана от страна на правителството

изм. 258   3. Генералният секретар отправя покана за изпращане на

           наблюдатели до:

нов 262А   д) субекти и организации, посочени в параграф 229 от тази

           Конвенция, и организации с международен характер, представляващи

           такива субекти и организации.

(изм.) 269 б) наблюдатели на организации и агенции, поканени съгласно

           параграфи от 259 до 262А.

                               Член 24 (конв)

       Покана и допускане до участие в конференции по радиосъобщения при

                            покана от правителство

изм. 271   2. (1) Разпоредбите на параграфи от 256 до 265 на тази Конвенция,

           с изключение на параграф 262А, се отнасят и за конференциите по

           радиосъобщения.

                              Член 32 (конв)

             Процедурни правила на конференции и други съвещания

изм. 379   (2) Текстовете на всички основни предложения, които ще се

           поставят на гласуване, се разпространяват своевременно на

           работните езици на Конференцията, за да бъдат проучени преди

           дискусията.

                               Член 33 (конв)*

                                 Финансиране

неизм. 475 4. Следващите разпоредби се отнасят до вноските от организации,

           посочени в параграфи от 259 до 262, и до субекти, получили право

           да участват в дейностите на Съюза в съответствие с условията на

           член 19 на тази Конвенция.

(изм.) 476 (1) Организациите, посочени в параграфи от 259 до 262 на тази

           Конвенция, и други организации от международен характер, които

           участват в конференция на пълномощни представители, в сектор на

           Съюза или в световна конференция по международни далекосъобщения,

           поемат част от разходите на конференцията или сектора в

           съответствие с параграфи от 479 до 481 по-долу, според случая,

           освен ако Съюзът не ги е освободил (от тези разходи) на основата

           на взаимна договореност.

(изм.) 477 (2) Всеки субект или организация, фигуриращ в списъците, посочени

           в параграф 237 на тази Конвенция, поема част от разходите на

           сектора съгласно параграфи 479 и 480 по-долу.
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*Променени са само параграфи от 476 до 486 на Конвенцията.

(изм.) 478 (3) Всеки субект или организация, фигуриращ в списъците, посочени

           в параграф 237 на тази Конвенция, който участва в конференция по

           радиосъобщения, световна конференция по международни

           далекосъобщения или конференция или съвещание на сектор, на

           който не е член, поема разходите за конференцията или съвещанието

           съгласно параграфи 479 до 481 по-долу.

(изм.) 479 (4) Вноските, посочени в параграфи 476, 477 и 478, са на базата

           на свободен избор на клас на вноската от скалата, дадена в

           параграф 468 по-горе, с изключение на класовете от 1/4, 1/8 и

           1/16 дяла, които са запазени за членове на Съюза (последното

           изключение не се отнася до сектор "Развитие на

           далекосъобщенията"); избраният клас се съобщава на генералния

           секретар; всеки съответен субект или организация могат по всяко

           време да изберат клас на вноска, по-висок от вече избрания от тях.

(изм.) 480 (5) Размерът на един дял от платимата вноска за разходите на

           съответния сектор е 1/5 от един дял от вноската на членовете на

           Съюза. Тези вноски се смятат за приход на Съюза. Те се облагат с

           лихви в съответствие с условията на параграф 474 по-горе.

(изм.) 481 (6) Размерът на един дял от платимата вноска за разходите за

           конференция или съвещание се определя чрез разделяне на общата

           сума на планираните разходи за съответната конференция или

           съвещание на общия брой дялове от вноските на членовете, които

           представляват тяхното участие в разходите на Съюза. Вноските се

           считат за приход на Съюза. Те се облагат с лихва от шестдесетия

           ден след деня, на който са изпратени сметките, при лихвения

           процент, посочен в параграф 474 по-горе.

(изм.) 482 (7) Намаляване на броя на дяловете е възможно само в съответствие

           с принципите, формулирани в съответните разпоредби на член 28 от

           Конституцията.

(изм.) 483 (8) В случай на денонсиране на участие в работата на сектор или

           прекратяване на такова участие (виж параграф 240 на тази

           Конвенция) се изплаща дължимата вноска до последния ден на

           месеца, през който влиза в сила това денонсиране или

           прекратяване.

(изм.) 484 5. Продажната цена на публикациите се определя от генералния

           секретар, като се има предвид, че в общия случай продажбите на

           публикациите трябва да покрият разходите за размножаване и

           разпространение.

(изм.) 485 6. Съюзът поддържа резервна сметка за осигуряване на оборотен

           капитал за посрещане на основните разходи и доколкото е възможно,

           достатъчни резерви от налични средства за да не прибягва до

           заеми.  Размерът на резервната сметка се определя ежегодно от

           Съвета на базата на очакваните потребности. В края на всеки

           двугодишен бюдже - тен период всички кредитни пера, които не са

           изразходвани или блокирани, се прехвърлят в резервната сметка.

           Други подробности по тази сметка са описани в Правилника за

           финансовата дейност.

(изм.) 486 7. (1) Генералният секретар може със съгласието на

           Координационния комитет да приеме доброволни дарения в брой

           или друга форма, при положение че условията, при които се правят

           тези дарения са доколкото е възможно, съобразени с целите и

           програмата на Съюза и с програмите, приети на конференциите,

           както и с Правилника за финансовата дейност, който съдържа

           специални разпоредби за приемането и използването на такива

           доброволни дарения.

(изм.) 487 (2) Тези доброволни дарения се докладват на Съвета от генералния

           секретар в оперативния финансов отчет, както и в резюме, в което

           се посочват за всеки случай поотделно произходът,

           предназначението  и пред - приетите действия по отношение на

           всяко доброволно дарение.

                                ПРИЛОЖЕНИЕ (КОНВ)

изм. 1002  Наблюдател: Лице, изпратено от:

           - Организацията на обединените нации, специализирана агенция на

           Организацията на обединените нации, Международната агенция за

           атомна енергия, регионална организация по далекосъобщения или

           междуправителствена организация - оператор на спътникови системи,

           за участие в качеството на съветник в конференция на пълномощните

           представители, конференция или съвещание на сектор,

           - международна организация за участие в качеството на съветник в

           конференция или съвещание на сектор,

           - правителство на член на Съюза за участие без право на глас в

           регионална конференция, или

           - субект или организация, посочени в параграф 229 от тази

           Конвенция, или организация с международен характер, представляваща

           такива субекти или организации, съгласно съответните разпоредби

           на тази Конвенция.

                      ЧАСТ II - ДАТА НА ВЛИЗАНЕ В СИЛА


Измененията, съдържащи се в този документ, като цяло и под формата на един отделен документ влизат в сила на 1 януари 1996 г. за членовете, които са страни по Конституцията и Конвенцията на Международния съюз по далекосъобщения (Женева, 1992 г.) и са депозирали преди тази дата своите инструменти за ратификация, приемане или одобрение, или присъединяване към този документ.


В свидетелство на което съответните пълномощни представители подписаха оригинала на този документ за изменение на Конвенцията на Международния съюз по далекосъобщения (Женева, 1992 г.)

                                         Киото, 14 октомври 1994 г.

      Пояснителни бележки относно означенията в полето на заключителния

                                документ


Означенията в полето указват промените във връзка с текста на Женевската конституция и конвенция (1992 г.) и имат следното значение:


нов     =  добавяне на нов параграф

     изм.    =  изменен параграф

     (изм.)  =  параграф с редакционни изменения

     неизм.  =  непроменен параграф


Тези означения са последвани от номера на досегашния параграф. При нови параграфи (означени с НОВ) мястото, където трябва да се вмъкнат, се указва със съответния номер, последван от буква.

                         ITU, 1995 г.


Всички права запазени. Никоя част от тази публикация не може да се възпроизвежда или използва под никаква форма и с никакви електронни или механични средства, включително фотокопиране и микрофилмиране, без писмено разрешение от ITU.

